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Accentuation et traduction:

1. Amor & ritomato Dal campoil dispietato, E milion avanti Menail suo camo di
prigion'Amanti.

L'impitoyable Amour est revenu du combat (champ de bataille) Et il pousse son char rempli
de millions d'Amants prisonniers.

2. N'ha presi il crudo assai Senza far guerra mai Con finti risi e sguardi, Ch'a inceder ¢
ferir son fiame e dardi.

Il en a pris beaucoup, le cruel, sans livrer bataille, avec ses sourires et ses regards
mensongers, Car ce sont des flammes et des fléches qui font avancer et qui blessent. '

3. Con I'aria de' be' volti N'ha vinti e presi molti, Ma con pietade finta La turba tutta da
crin d'oro avvinta.

Il en a vaincu et pris beaucoup avec ses beaux airs, Mais il a fasciné la foule avec ses
cheveux dorés et sa feinte pitié.

4. Sol per mia pena poi Madonna, ghi occhi twoi Porta scolpiti il crudo Ne l'arco, negli
strali, nel suo scudo.

C'est seulement pour me faire souffrir, Madame, que le cruel porte tes yeux gravés sur son
arc, ses fléches et son bouclier.
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